
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

이 両人은 서로 뜻이 맞아 百年佳約의 結婚式과 披露宴을 다음과 같이 올리게 되였습니다. 

貴下께서는 公私間 다망하오나 부디 参席하시여 両人의 앞길을 祝福하여주시기 바랍니다.  

 

この度 両人は良きご縁を結び 結婚式をあげることになりました 

つきましては ささやかながら披露の小宴を催したいと存じます 

ご多用中 誠に恐縮ではございますが ご臨席くださいますよう謹んでご案内申し上げます 

 

2 0 2 6 年 1 1 月吉日 

 

 

 
 

 

記 

 

日  時  2 0 2 7 年 2 月 2 3 日（日曜日）  

受付  午前  1 1 時 4 5 分  

開宴  午後  1 2 時 1 5 分  

 

場  所  ホテルニューオータニ大阪  

（2 階 鳳凰の間） 

大阪市中央区城見 1 丁目 4 番 1 号 

 

金   英 哲     黄   季 舜  

韓   良 林  
 

お手数ながらご都合の程来る 12 月 15 日迄にご一報お願い申し上げます 

 金  柱 賢 （        ） 

 金  未 奈 （        ） 

金  英哲  

韓  良林  
 

黄  季舜  

長男 

二女 新 婦 

新 郎 


